


Refleksje po spektaklu ,,William i William” Valeriana Collot

By¢ moze niektérzy z nas przyzwyczaili si¢ do widoku w Teatrze ,,Wegajty” Valeriana - mlodego Francuza. Od
pewnego czasu mozna go zobaczy¢ nie tylko w roli wolontariusza Wioski Teatralnej, lecz takze na scenie jako
aktora prezentujacego swoje wlasne monodramy.

Spektakl Collot zyskat sobie przychylnos¢ publicznosci, gtéwnie dzigki wykonaniu w jezyku polskim ( z lekka
nutka francuskiego akcentu), ale rowniez z powodu blyskotliwego humoru aktora. ,William i William” to
polaczenie niezwyklego tematu z zabawnymi przerywnikami pozwalajacymi widzowi zfapa¢ oddech w dosé
przygnebiajacej rzeczywistosci scenicznej. Tak zbudowany scenariusz potwierdza teze, Zze mozliwe jest
przekazanie istotna i trudna tresci bez rezygnacji z lekkosci formy przedstawienia. Humor nie zagrazat w tym
przypadku realizmowi sytuacji opuszczonego, biednego (bo bezdomnego!) cztowieka- tytutowego Williama.

Na korzy$¢ tekstu przemawia charakterystyczne dla monodramu tworzenie kolejnych postaci. Giéwny bohater
rozpaczliwie szuka zrozumienia i kontaktu z drugim cztowiekiem. Kreowanie fikcyjnych postaci jest jedna z
prob przetrwania, skutkiem osamotnienia i deformacji psychiki czlowieka, ktéry nie jest akceptowany przez
spoleczenstwo.

Nawet male wpadki z uzyciem rekwizytdw, jakie przydarzyly si¢ Valerianowi, nie przeszkadzaly w odbiorze
sztuki. Jego pigkne, poetyckie teksty przethumaczone na jezyk polski przez Kasie Regulska, ujely chyba kazdego
widza. Wzruszajace sceny, stawiajace Williama w bardziej pozytywnym swietle pozwalaty zweryfikowaé
poglady dotyczace tej czesei spoleczenstwa, ktéra reprezentuje gltéwny bohater - bezdomny.

Alicja Brudio
Niewolnicy wyobrazen

Refleksje po warsztacie tafica butoh Kena Mai

Kiedys wroctawska malarka Anna Morawiecka powiedziala mi, ze stary czlowiek u kresu swego zycia
przechodzi przez kolejne stadia umierania, przypominajace stadia rozwoju plodu w tonie matki. W kulturze
zachodniej posiadamy rozlegla wiedz¢ na temat rozwoju dziecka. O fazach umierania nie wiemy natomiast
zupehie nic. Smier¢ jest dla nas tematem zakazanym, nie ma w nas dla niej akceptacji,usilnie staramy si¢ ja
wyprze¢ z naszej $wiadomosci. Tymczasem $mieré, tak jak narodziny, jest naturalnym elementem ludzkiej
egzystencji.

Tancerz Butoh jest mikrokosmosem. Jest tym, ktory w trakcie tworzenia przezywa wciaz na nowo male
narodziny i male émierci. Uzbrojony w pokorg przestaje istnie¢ dla siebie. Staje si¢ shuga wszechotaczajacego go
Uniwersum.

BylisSmy uczestnikami warsztatu, ktéremu w pewien sposob nie podolali§my. Wszyscy z jakim$
wyobrazeniem teatru. Wszyscy w jaki$ sposéb twoérczy, nie potrafiliSmy pozwolié¢ na totalne ogolocenie, na
stanigcie w poczuciu wiasnej ngdzy i niemocy. Chcieli$my wabi¢, uwodzi¢ naszym ruchem, epatowa¢ energia na
zewnatrz, podczas gdy wymagano od nas skupienia na wlasnym wnetrzu. Chcieli$my pozosta¢ zywi, podczas
gdy wymagano od nas Smierci.

Doswiadczenie to uwazam za bardzo cenne. Pokazuje bowiem, Ze ciagle jeszcze mamy co$ do zrobienia.
Otwarto$¢ na drugiego czlowieka, otwartos¢ na to, co inne jest procesem. Procesem, ktéry wydaje si¢ nie mieé
korica. Wszelkie formy naszej kreatywnosci, inwencji, nawet przy najlepszych intencjach, moga okazaé sig
inwazyjne, jesli nie poczujemy sercem srodowiska, w ktérym przychodzi nam zyé, funkcjonowacé i tworzyc.

Magda C.



Wiersze uczestniczek warsztatow Wei-Yun Lin-Goéreckiej

FRASZKA NA WOLONTARIUSZA
Przyjechalimy na wolontariat
By pomagac jak ten wariat
Zmywac, sprzata¢ i gotowaé
Czasem kibel wyszorowac.
Pracowalibymy sprawniej
Tylko pytam sig: ,,dlaczego
Przeszkadzacie nam kolego™?
Te swawolne wygibasy
Tance, spiewy 1 halasy

Odciagaja nas od pracy.

Kasia Zalecka, Ania Czapska



Z zespolem z Domu Poprawczego w Falenicy podczas wieczornego spotkania pospektaklowego -
rozmawiajg Magda Cierniaszek i Magda Jasinska

Magdy: W zeszlym roku zapowiadatyscie, ze nadszedl czas, by dziewczyny same zaczely pisaé piosenki, ktore
wejdq w sktad ich repertuaru i stanq si¢ podstawowym materialem kolejnego koncertu. Czy zmienila si¢ forma
Waszej wspolpracy?

Lena: Rzeczywiscie, udata nam si¢ kontynuacja projektu. Nasza wspoélpraca zaczela sig 3 lata temu i wcigz
ewoluuje. Zaczelysmy od piesni tradycyjnych, nastgpnie pracowaly$my z tekstami piosenek Hanki Ordonéwny,
a teraz zostal tylko (i az) hip-hop. Mam wrazenie, ze zaczetySmy od czego$, co jest bardzo dalekie
dziewczynom, a doszlySmy do czegos$ bardzo im bliskiego. Dzisiejsza praca nie bylaby mozliwa bez przejécia
tego procesu. Dziewczyny zaczely dawaé bardzo duzo z siebie. Nasza praca opiera si¢ na tekstach, a teksty sa
autorstwa dziewczyn.

Magdy: Jak powstawaly te teksty? Czy juz w zeszlym roku, gdy wystepowalyscie na festiwalu vw Wegajtach z
piosenkami Ordonowny, mialyscie pomysly na nowy repertuar?

Ela i Ewa: Lena wymyslila, ze ciekawiej bedzie, jesli bedziemy $piewaé wlasne teksty, méwiace o tym, co
czujemy. Ja moj tekst pisatam 3 dni - na lekcjach, bo mi si¢ nudzito...

Magdy: Wspélpracowal z Wami francuski raper, Khondor.

Ela i Ewa: Khondor prowadzit z nami warsztaty. Bylo bardzo fajnie. Jest kochany. Nie rozumielismy sie,
poniewaz mowit po francusku. Tlumaczyla Kasia [Regulska]. Gdy jej z nami nie bylo porozumiewalismy si¢
poprzez muzyke. Khondor pomagal nam szybciej wehodzi¢ w bit.

Magdy: Jak powstawala muzyka i teksty?

Lena: Za kazdym razem jest inaczej. Nie mamy jednego systemu-najpierw tekst, potem bit. Nad pierwsza
piosenka pt.,,Deszcz” pracowalySmy najdtuzej, bo okolo 1.5 miesigca. Stuchaly$my tez piosenek Khondora po
francusku; dziewczyny pisaly wtedy to, co czuja i o czym ich zdaniem mowig rapowane przez niego kawatki.
Pozniej dziewczyny przynosily gotowe teksty, takze bajki. StuchalySmy bitéw i zastanawialy$my si¢ co do
czego pasuje.

Magdy: Szczegdlnie poruszajqce b iosenki o mamie. Czy osoby o ktorych piszecie, niekoniecznie mamy,
Ly P zy 'V yen p /)
przychodzq na wasze koncerty, maja okazje ustyszeé, co macie im do powiedzenia?

Ewa i Ela: Raczej nie. Nie przychodza, bo pija.
Magdy: Co daje wam Spiewanie na koncertach? Jak odbieracie przyjazd do Wegajt?

Ela i Ewa: Taki wystep daje nam satysfakcje. Czujemy, ze ludziom podoba si¢ to, co robimy. Jest dla nas
bardzo wazne, Ze przyszliscie tu i nas wystuchaliscie.

Magdy: Planujecie nagranie plyty? Od zeszlego roku mozna uslysze¢ o was i waszych wystepach réwniez w
radiu. Lamiecie stereotyp osoby z zaktadu poprawczego...

Ela i Ewa: Plyta jest juz prawie gotowa, a my jesteSmy normalne, czgsto tylko raz nam odbilo i dlatego jestesmy
w zakladzie.

Joanna Wichowska: Macie babski zespol. Jak wam si¢ pracuje z samymi kobietami. Czy na spotkaniach
rozmawiacie o facetach?

Lena: Moje pobudki do pracy z dziewczynami byly czysto feministyczne. Chcialam z nimi wspétpracowac, bo
zalezy mi na dziewczynach. A temat facetow, oczywiscie, pojawia sig, ale nie sa to latwe tematy do rozmowy.



WYWIAD Z JOANNA WICHOWSKA

Poproszona o refleksje na temat spektaklu ,,Iwona poslubiona”, zrealizowanego przez Teatr Wegajty i aktoréw-
mieszkaficdw Domu Pomocy Spolecznej w Jonkowie, Joanna Wichowska powiedziala:

To jest spektakl, ktéry wydaje si¢ by¢ tak bardzo gombrowiczowski, ze wszystkie inne na wielkich waznych
scenach wydaja sie mniej wazne. I nie chodzi tu o to, ze to co repertuarowy teair robi z Gombrowiczem jest zle,
ale tutaj, ten rodzaj poetyki absurdu okazal si¢ absolutnie poruszajqcy, wzruszajqcy i byl jakims objawieniem
intelektualnym.

Dziala rowniez kontekst, to, ze aktorzy pracujq z ludimi z Domu Pomocy Spolecznej. [ to jest trafienie w
dziesiqtke z tym co Gombrowicz ma do powiedzenia w dzisiejszym swiecie.

Zapytana o tegoroczny festiwal powiedziata, ze:

Wegajty potrafiq stawac¢ w centrum aktualnych przemian spotecznych, bedqc tak naprawde na uboczu, fizycznie
i geograficznie. Mentalnie i intelektualnie sq w centrum. To sig potwierdza z kazdym festiwalem coraz bardziej.

Zapytana o projekt Mute Sobaszek i Zofii Bartoszewicz powiedziala:

Ten spektakl trakiuje bardzo osobiscie, bardzo mocno kocham i Mutke i Zosig i Paniq Andzie. Nie ma we mnie
takiego rodzaju mitosci do Szymborskiej. Paniq Andzie znam od dawna i zawsze wydala si¢ by¢ bardzo bliska,
temu co si¢ dzieje w Wegajtach, jako czlowiek i jako artystka. Dramaturgicznie jest to niezwykle, ze poezja
Szymborskiej i Pani Andzi doskonale ze sobg wspolbrzmiq.

WEI-YUN LIN-GORECKA

Wspoltwérczosé

Co rano
dzien przechodzi,
maluje na meblach i $cianach.
Po6zniej
noc si¢ budzi, schodzi z gory,

zbiera i chowa obrazy.



Ze Stamatisem Efstathiou, autorem warsztatu pt. ,Statek blaznéw”, rozmawia Kamila Paprocka
Czy masz w Grecji swoj teatr?

S.E.: Tak, to Osrodek Teatralny , Atropos”. W pazdzierniku zeszlego roku przeprowadziliSmy si¢ na wyspe
Lesvos.

Jaki rodzaj teatru uprawiacie?

S.E.: Dzialamy w polu tzw. physical theatre. Tworzymy miks konwencjonalnego, klasycznego teatru, teatru
tafica - zwlaszcza butoh oraz sztuki mimu. Silnie inspirujemy si¢ dZwigkiem. Niewiele z naszych prac opiera si¢
na tekscie pisanym.

Co jest punktem wyjscia Waszej pracy? Improwizacja?

S.E.: Zaczynamy od jakiego$ gléwnego tematu, wokol ktérego pézniej improwizujemy. Chodzi o to, Zeby
znalez¢ punkt wspélny migdzy energia, organicznym dzwigkiem, cialem i tekstem. Ta metoda polega na pracy z
kilkoma elementami. Nazywamy ja ,, Theatre of Connections”.

Czy dialogi, ktore slyszelismy podczas pokazu, byly pomystem uczestnikéw warsztatu?

S.E.: Inspiracja byl obraz Hieronima Boscha pt. ,,Statek glupcow”. Postawilem uczestnikom warsztatu kilka
pytan zwiazanych z tym obrazem, a oni udzielali na nie odpowiedzi: w formie dzialan fizycznych, piesni lub
tekstu.

Jakie to byly pytania?

S.E.: Gléwnie pytaliémy o to, jak znie$¢ podr6z na statku i jak poradzi¢ sobie z szalenstwem. Jakie slowne frazy,
motywy moga by¢ powtarzane w tym stanie? Te zdania mogq mie¢ przeciez logiczny sens. Interesowaly nas
rowniez ludzkie zachowania rodzace si¢ wobec przeszkéd, jakie stawia podr6z. Na przyklad - co zrobi¢ lub
powiedzie¢, gdy 16dZ si¢ zepsuje? Jakie mogloby by¢ ostatnie zdanie wypowiedziane przed zatonigciem lodzi?
Jak wyglada miejsce, do ktérego plynie 16dz? I jakie s alternatywy dla ich zycia po skorniczonej podrézy...?7
Tutaj nie chodzilo o psychiatryczng analiz¢ stanu szaleristwa, ale o pokazanie, jak pojedynczy czlowick radzi
sobie z obledem. StaraliSmy si¢ réwniez odkry¢ granice migdzy rozumem a szalefistwem. Okazuje sig, Ze te
granice s3 bardzo plynne.

Pojawil sie obraz jakiejs spolecznosci, wspolnoly...

S.E.: To opowies¢ o grupie ludzi wykluczonej ze spoleczenistwa i wyslanej gdzie§ w podréz statkiem. Statek
glupcéw wiezie ludzi, ktérych zachowania nie przystaja do norm spolecznych. T¢ wspolnot¢ stworzyl temat,
wokol ktoérego pracowalisSmy. Interesujace sq miedzyludzkie relacje, jakie wytworzyly si¢ podczas pracy.

Czy podobne tematy obecne sq w innych pracach Twojego osrodka?

S.E.: Dotychczas zrobiliSmy jedno przedstawienie dotykajace tej tematyki, ktére po angielsku mozna
przetlumaczyé jako ,,Come”. Pojawil si¢ w nim obraz spoleczenstwa, w ktérym tkwig tendencje do
marginalizacji zachowan niezgodnych z norma. Chcialbym kontynuowa¢ t¢ pracg.



